LIONS CLUBS INTERNATIONALS
ANSVARSFORSAKRING

ALLMANT

Lions Clubs International har en allman
ansvarsforsakring som skyddar lionmedlemmar i
hela varlden. Forsakringen ar tecknad hos Chubb
Insurance Group. Alla klubbar och distrikt &ar
automatiskt forsakrade. Ingen medlem behéver
vidta nagon atgard for detta.

Syftet med det hdr héftet ar att beskriva
forsdkringen pa ett sitt s att alla medlemmar
forstar hur den tillampas i samband med deras
aktiviteter. Forsakringens bestammelser géller for
de flesta normala ansvarssituationer som uppstar i
klubbar och distrikt, sisom deras evenemang och
aktiviteter. Ersattningsansprak gallande drift, bruk
eller underhall av flygplan, bilar och vissa
vattenfarkoster som &gs av Lions organisationer
tdcks inte (se "Undantag”). Dessa sidor
tillhandahaller forklaringar, men ticker inte alla
tdnkbara situationer. Ingen information i detta
hafte kan anvandas for att utoka, dndra, avvika fran
eller &sidosétta forsakringsvillkoren. Om ovanliga
situationer uppstar, som kraver ytterligare
forklaring, ska fragan skickas till:

DSP Insurance Services
1900 E. Golf Road, Suite
650

Schaumburg, IL 60173
Telefon 800-316-6705
Fax 847-934-6186

E-post lionsclubs@dspins.com

Observera att detta ar en juridisk ansvarsforsakring
och inte en olycksfallsférsakring som ersatter
skador oavsett vems felet &r. Begransad
“sjukvardsersattning” ingar, men det galler inte en
person som skadas under idrottsaktiviteter.

FORSAKRINGSBOLAG
Chubb Insurance Group
(ACE Insurance Company)

OBSERVERA: Innehallet i detta hafte finns
dven att lasa pa wwyy.lionsclubs.org.

Reviderad i oktober 2017

FORSAKRINGSTAGARE

Lions Clubs International, alla distrikt (enkel-, del-
och multipel-) i organisationen, alla enskilda
lionklubbar organiserade eller startade av
organisationen, leoklubbar, lionessklubbar och
alla andra av Lions organisationer som &gs, styrs
eller drivs av forsakringstagaren eller av enskilda
lionmedlemmar pa uppdrag av forsakringstagaren.

Om en enhet inryms i denna definition ar den
forsakringstagare  enligt  denna  forsakring.
Observera dock att stadgarna och arbetsordningen
for Lions Clubs International stipulerar att ingen
enskild person eller enhet annan &n lionklubbar
och distrikt far anvanda Lions namn eller emblem
utan sarskild licens fran den internationella
styrelsen. (Se fraga nummer 20). Vi kan inte
utfarda ett forsakringsbrev som visar att en sadan
enhet ar forsdkrad om inte ett godkdnnande har
givits.

YTTERLIGARE
FORSAKRINGSTAGARE (ENDAST
ALLMAN ANSVARSFORSAKRING)

e Lion-, leo- och lionessmedlemmar,
direktorer, tjansteman och anstallda ingar
som medforsékrade avseende skadekrav
som kan uppsta nar de agerar som sadana.

e Enskilda frivilliga ingar som
medforsékrade for skadekrav som kan
uppsta nar de arbetar i Lions projekt.

e Personer eller organisationer, offentliga
eller privata, som ger tillstand att lokaler
far anvandas for Lions aktiviteter ingar
som ytterligare forsakringstagare for
skadekrav som kan uppstd nar Lions
medlemmar anvander sadana lokaler,
utom nar skadekrav uppstar genom direkt
slarv av person eller organisation som
tilldter sddan anvandning.  Lokaler
definieras som fastighetsmark och
byggnad pé sadan mark.
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Som medforsékrade ingar dven stater
eller politiska underavdelningar som
utfardar tillstand till en namngiven
forsakringstagare for skadekrav som
uppstar  genom  den  namngivne
forsakringstagarens  aktiviteter  enligt
namnda tillstand.

FORSAKRINGSBEGRANSNINGAR

Utsedd plats/totalbelopp
USD 2 000 000.
Produkter/genomforda aktiviteter, totalt
USD 2 000 000.
Person- och annonsskada totalt
USD 1 000 000.
Grans for varje fall
USD 1 000 000.
Skada pa hyrda lokaler
USD 1 000 000.
Gréns for sjukvardskostnader (per
person)
USD 5 000.

Den skadegrans som géller for varje fall &r
sammanlagt USD 1 000 000 for kroppsskada och
egendomsskada. Den ersdttning som beviljas
bestams utifran en arlig total programkostnad. Om
klubbens eller lionorganisationens aktiviteter
ar sadana att ni onskar en hogre grans for
skadestandsbelopp rekommenderar vi att ni
ordnar en lokal forsakring for ett hogre
skadestandsbelopp.

OMFATTNING
Allmén ansvarsforsakring

Forsakringen utbetalar det belopp som den
forsékrade, inklusive Lions klubbar och distrikt
samt enskilda medlemmar och frivilliga enligt lag
blivit &lagd att betala for tredje parts kropps- eller
egendomsskada som har uppstatt i samband med
Lions evenemang och aktiviteter.

Féljande ansvar omfattas av férsakringen:
Lokaler, produkter fran verksamhet och
aktiviteter, utférd verksamhet av dgare
och entreprendrer enligt ansvar i
tecknade kontrakt
Personskada och annonseringsskada
Skada pa hyrda lokaler
Sjukvardskostnader
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Lds igenom detta hafte for mer information om
detta forsakringsskydd.

Skada pa bil

Skadestandsansvar vid bruk av bilar som ags av
namngiven forsakringstagare omfattas inte. Om
organisation inom Lions &ger en bil maste den
forsdkras separat. En organisation inom Lions
(namngiven forsékringstagares)
skadestandsskyldighet for bruk av hyrda eller gj
dgda bilar (inklusive medlemmars bilar) tacks,
men bara till den del som inte tacks av &garens
forsakring. Forsakringsskydd kan erbjudas till
lionmedlem eller frivillig som anvander bil som
lanats eller hyrts av sédan person. Detta skydd ar
utbver dgarens egen forsdkring. Termen “bil”
inkluderar bussar, lastbilar och slapvagnar.

Policyn erbjuder inte ndgot fysiskt skadeskydd for
nagon bil som anvéands i samband med Lions
aktiviteter. Bilar som klubben hyr eller lanar ar ett
sérskilt bekymmer. Om ni hyr en bil, se till att
kopa en forsékring av uthyrningsforetaget som
tacker skador pa fordonet.

Samma begransning galler pa annan egendom ni
hyr, lanar eller anvander. Se fragorna 4 och 5 for
fler kommentarer.

Undantag

I vissa lander finns obligatoriska
motorfordonslagar som reglerar dgarens ansvar for
olyckor som uppstar i samband med bruk av en bil.
| andra lander finns lagar som reglerar
bilforsakring som kan gora att det skydd som ges
av denna forsakring &r ogiltigt. 1 sadana lander
galler inte skyddet avseende hyrd och ej dgd bil.

Skadestandsansvar enligt kontrakt

Om er klubb ingdr ett skriftligt avtal ar det troligt
att det innehaller en
”skadeldshetsdverenskommelse” som kréver att ni
skyddar den andra parten fran fysiska skador eller
egendomsskador orsakade av era aktiviteter.
Manga 6verenskommelser som forr brukade slutas
med ett handslag kraver nu ett skriftligt kontrakt
som definierar respektive parts rattigheter och
skyldigheter. Forsakringen tacker
skadestandsansvar enligt kontrakt, men kontraktet
kan innehalla orattvisa eller tvetydiga skrivningar
som inte tacks. Juridisk radgivning behovs
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nar man ingar avtal. Specifik juridisk radgivning
rorande hyresavtal och andra éverenskommelser
bor ges av lokal advokat. Se fraga 21 for fler
kommentarer.

UNDANTAG

Forsakringen foljer formuléret 1ISO 2001 avseende
kommersiellt skadestandsansvar som anvands i
forekommande fall och innehdller de vanligaste
undantagen for sadan forsakring, sasom:

e Skadestdndsansvar som uppstatt vid
anstéliningsrelaterade risker tdcks INTE.

e Skadestdndsansvar  vid  framforande,
underhall eller bruk av bilar som &gs av en
namngiven forsakringstagare omfattas
INTE.

e  Skadestandsansvar vid framforande, bruk
eller underhall av flygplan omfattas INTE.

e  Skadestdndsansvar vid framforande,
underhall eller bruk av vattenfarkoster
som &S av  en  namngiven
forsakringstagare omfattas INTE.

e Undantag for fororening och asbest géller.

e Undantag for skadestandsansvar pa grund
av alkohol galler. Skadestdndsansvar i
samband med forséljning eller servering av
alkoholhaltiga drycker omfattas INTE. Nar
klubbar eller distrikt saljer eller serverar
alkoholhaltiga drycker eller distribuerar
alkoholhaltiga drycker vid
insamlingsaktivitet eller evenemang bor
separat forsakring mot skadestdndsansvar
pa grund av alkohol ordnas lokalt om sadan
fiorns i ert land. Organisationens
erfarenheter av  situationer  rérande
skadestandsansvar pa grund av alkohol ar
sadan att vi inte kan rekommendera, utan
faktiskt avrader, klubbar fran att delta i
evenemang dar man saljer eller serverar
alkoholhaltiga drycker.

Forsakringen galler utbver andra giltiga
forsakringar.

SPECIELLA AKTIVITETER

| allménhet galler forsakringen de flesta av
klubbarnas och distriktens verksamheter och
aktiviteter med undantag for drift, bruk eller
underhall av flygplan och bilar som 4gs av klubb
eller distrikt samt vissa vattenfarkoster. Emellertid
vi vill betona att ni bor se till att fa ett aktuellt
forsakringsbrev fran alla som genomfor en
aktivitet sponsrad av Lions. Agent eller annan part
som genomfor evenemang for Lions bér ha egen
ansvarsforsdkring och deras forsékringsbrev bor
namnge Lions Klubbar eller distrikt som
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medforsakrade.

Person eller organisation som ger Lions rétt att
anvanda deras lokaler ingdr som medforsakrad
enligt ert forsékringsbrev vad galler deras ansvar
for att ni anvénder deras lokaler. Vid behov kan
forsakringsbrev utfardas till dem om de begér det.

SAKERHETSOMBUD

Alla Lions klubbar eller andra organisationer bor
utse ett sékerhetsombud som har féljande
uppgifter:

1. Ga igenom det har haftet och speciellt sidan 4,
5 och 6, da de galler aktiviteter som planeras.

2. Granska varje  klubbaktivitet  utifran
sékerhetsaspekter och identifiera potentiella risker.

3. Fylla i checklista avseende egen inspektion for
varije aktivitet (finns pa organisationens webb-
plats) och spara en kopia.

4. Sékerstalla att det finns ordentlig évervakning
av evenemang for att skydda Lions medlemmar,
askadare, deltagare och allméanheten.

5. Se till att fa forsakringsbrev fran cirkusar,
karnevaler, agenter eller andra operatérer som
genomfor eller deltar i Lions evenemang samt se
till att de tar med er lionklubb som medforsékrad.

6. Samla all viktig information om eventuella
incidenter som kan leda till skadestandsansprak
och rapportera dem direkt till forsakringsbolaget
enligt instruktionerna i detta héfte.

PREMIEBETALNING

Kostnaderna for detta forsakringsprogram betalas
av Lions Clubs International.

KRAVKOSTNADER

Kostnaden for forsakringsprogrammet &r direkt
relaterad till kostnaden for krav. Kostnaden for
varje krav laggs till det belopp som Lions Clubs
International och Lions medlemmar erlagger nar
de betalar internationell medlemsavgift. Eftersom
det &r Lions pengar som
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betalar kraven ar det viktigt att Lions klubbar och
andra forsakrade prioriterar sdkerheten néar de
genomfor sina aktiviteter.

RISKFYLLDA AKTIVITETER

Manga ars erfarenheter har visat att vissa
aktiviteter ar riskfyllda. Har ar nagra av dem:
e VATTENTANKAR
o KARNEVALER, CIRKUSAR
OCH RODEOR
e EVENEMANG DAR
ALKOHOL SERVERAS
e NOJESFALTSATTRAKTIONER,
SNOSKOTER, GOKART,
SKATEBOARD OCH OLIKA TYPER
AV TAVLINGAR
ROCKKONSERTER
FYRVERKERIER OCH FORSALJINING
AV FYRVERKERIPJASER
e PARKER, LEKPLATSER,
SWIMMINGPOOLER
e BYGG- OCH RIVNINGSPROJEKT
e TRAKTORPULLNING MED
TRAKTOR ELLER LASTBIL

Er klubb ska noga overvdga risken med att
genomfora dessa eller liknande aktiviteter. Om de
genomfors bor ett sakerhetsombud sammanstélla
och félja upp en sakerhetsplan for aktiviteten. Om
evenemang sponsras av Lions, men genomférs av
andra, bor ni se till att fa ett forsakringsbrev som
visar att den som genomfor aktiviteten har en
erforderlig ansvarsforsékring som namnger
lionklubben som medférsédkrad. Om ni genomfor
ett gemensamt projekt med en annan organisation
skyddas samarbetspartnern INTE av var
forsékring och bor darfor ha en fullgod egen
forsékring.

BEVIS PA FORSAKRINGSSKYDD

Forsdkringstagarna dr automatiskt tackta av
forsakringen. Om det krévs att ni [&mnar ett bevis
pd att ansvarsforsakring finns kan ett
forsakringsbrev skrivas ut dygnet runt pa:
www.lionsclubs.org i avsnittet
Medlemscenter/Resurser. Ett forsakringsbrev
kan &ven bestallas genom att ringa 800-316-
6705, faxa till 847-934-6186 eller skicka e-post
till lionsclubs@dspins.com.

DSP Insurance Services kommer goéra allt de
kan for att utfarda forsakringsbrev inom tva
arbetsdagar,
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men var beredd pa att det kan ta upp till sju
arbetsdagar innan forsakringsbrev erhalls.

KRAVRAPPORTERING

Alla krav, eller héndelser som kan leda till krav,
bor omgéende rapporteras till Chubb Insurance
Group. Inom USA ringer man 888-217-8074
och utanféor USA ringer man 866-809-0396.
Ring det hdar numret och ge all information om
héndelsen. En lista med internationella kontor
finns i haftet.

Nar en kravsituation uppstar medge INTE ansvar
och foresla INTE att ersattning ska ges. Om ni far
ett brev eller p& annat satt far veta att en person
anser att en av Lions medlemmar, klubbar eller ett
distrikt bar ansvar for en person- eller
egendomsskada ska en rapport omedelbart lamnas
in.

Tillfredsstallande uppgorelser vid ett krav kan bast
uppnas av dem som fatt utbildning for denna
uppgift. Ingen medlem i Lions eller ndgon som
representerar Lions bor inleda férhandling med
nagon som framfort krav, savida de inte blivit
ombedda att gora det av forsékringsbolaget eller
Lions Clubs Internationals juridiska radgivare.

VANLIGA FRAGOR OCH SVAR
I. GALLER FORSAKRINGEN VID:

1. Skada pa medlem eller frivillig som
arbetar i ett av Lions projekt?

Bara om det finns ett juridiskt ansvar som resultat
av en forsakringstagares forsummelse. Gransen
for sjukvardkostnader pa USD 5 000 géller
oavsett krav.

2. Matforgiftning?
Ja.

3. Juridiskt krav for skada pa byggnad och
dess inredning som hyrts eller anvants av
Lions? Forsakringen tacker Lions ansvar vid
brandskada pa byggnader som hyrts eller
tillfalligt anvants av Lions med dgarens tillstand.
Den géller ocksa Lions ansvar for skada pé
byggnader och deras innehall vid andra orsaker
an brand, da de hyrts ut till Lions for max sju
dagar i foljd.

4. Ansvar for handhavande av bilar
(inklusive bussar, lastbilar och sléapvagnar)
hyrda av eller utlanade till Lions
organisationer?
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Ja. Agarens forsakring galler i forsta hand, men
den har forsakringen géller darutdver och ger
kompletterande ansvarsskydd for namngiven
forsakringstagare. Vi tacker juridiskt ansvar for
klubb eller distrikt samt dven ansvar for medlem
eller frivillig, vilken givit tillatelse att anvanda sitt
fordon i Lions verksamhet.

5. Skada pa egendom som ags eller anvands
av Lions medlemmar eller som de har hand
om eller ansvar for?

Nej.

6. Lions ansvar for personskada pa deltagare
i ett idrottsevenemang eller annan liknande
aktivitet som genomfors av Lions?

Bara om det finns ett juridiskt ansvar som

resultat av en forsakringstagares forsummelse.
Forsakringen tacker inte sjukvardskostnader for
en person som skadas under idrottsutévning.

7. Zonmote, distriktsmote och Lions andra
typer av moten?
Ja.

8. Har en leoklubb, lionessklubb,
klubbfilial, nya arhundradets klubb eller
hogskoleklubb samma skydd enligt
forsédkringen som en lionklubb? Ja.

11. ANDRA FRAGOR

9. Varklubb &ger en byggnad (eller park eller
annan enhet) dér vi genomfor aktiviteter. Dessa
ar ofta 6ppna for allménheten och vi tar ibland
en entréavgift. Vi hyr dven ut byggnaden till
andra  for  olika  aktiviteter.  Galler
forsédkringsskyddet alla dessa typer av
anvandningsomraden?

Ja. Emellertid bor andra som hyr byggnaden eller
enheten ha en egen ansvarsforsakring dar er

klubb ar medforsakrad. Var forsakring skyddar
inte hyresgastens eller anvandarens ansvar. Om
alkoholhaltiga drycker serveras eller saljs bor ni
eller anvandaren skaffa en
alkoholansvarsforsakring for att vid behov
skydda bada parter enligt ert lands lagar.

10. Ingar arbetstagarskydd i forsakringen?
Nej. Om klubben hyr in eller anstéller personal
bor ni skaffa en separat arbetstagarforsakring. Om
klubben involverar en underleverantor,
karnevalanordnare eller annan tjansteleverantor
bor ni se till att fa ett forsakringsbrev som
innefattar arbetstagarskydd fran dem.
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11. Var klubb driver en gron starrklinik. Har
vi skydd om en lékare vi anstéller gor en
felbehandling? Skyddar forsakringen en lakare
som tillhandahaller sina tjanster utan kostnad?
Definitionen "kroppsskada” i forsékringen har
andrats sa att den innefattar skada som uppstar av
att en lakare, tandlakare eller sjukskoterska utfor
eller inte lyckas utféra yrkesmassiga tjanster i
samband med anstallning eller frivilligarbete for
namngiven forsakringstagare. Klubben har ett
tillndrande ansvarsskydd for lakarens handlingar.
Lékarens egen forsakring for felbehandling géller
i forsta hand. Vi ger skydd for “tillfallig
felbehandling” endast for klubben och skyddar
inte lakaren for dennes direkta yrkesmassiga
ansvar. Utbildade yrkestekniker hanteras pa
samma sétt som l&kare i samband med utférande
av deras yrkesmassiga tjanster.

12. Ar allt forsakringsskydd uteslutet for
evenemang dar vi saljer eller serverar
alkoholhaltiga drycker?

Nej, forsakringen tacker fortfarande
evenemanget, men undantaget for alkohol galler
for ansvar som kan uppsta pa grund av
forséljningen eller serveringen av alkoholhaltiga
drycker.

13. Ingar sjukvardskostnader i
forsakringsskyddet oavsett juridiskt ansvar?
Ja, men endast upp till USD 5 000 per person.
Forsakringsskyddet galler inte person som skadas
under idrottsutévning.

14. Var klubb ska genomfora en flygaktivitet.
Hur ser forsakringsskyddet ut i samband med
en sadan aktivitet?

Forsakringen géller aktiviteter, upplatelser etc.
vid evenemanget, men tacker inte olyckor som
kan uppsta utifran dgande, underhall eller
anvandning av flygplan. Ansvarig for
uppvisningen eller flygplansagarna maste ha
géllande ansvarsforsakring. For att vara skyddad
maste ni ha klubben namngiven som
medforsakrad pa den ansvariges eller agarens
forsékring eller ordna separat forsakring som
skyddar klubben under evenemanget.

15. En lionmedlem som koér sin bil for att
utféra ett &rende for Lions kor in i ett trad och
skadar bade sig sjalv och sin bil. Finns det
skydd for detta i forsakringen?

Nej. vi har ingen forsakring for fysisk skada pa
bilar som anvands vid drenden for Lions och var
forsakring tacker inte sjukvardskostnader for
lionmedlemmens skador som kor sin egen bil.
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16. Var klubb dger en husvagn fran vilken vi
saljer mat och dryck under méssor, karnevaler,
picknickar och andra evenemang. Behdver vi
teckna ett separat forsakringsskydd?

Nej, nuvarande forsékringsvillkor séger att fordon
som innehas framst for andra syften &n transport
av personer eller last inte &r en ”bil” enligt
forsékringens definitioner och forsékringen galler
darfor. Emellertid galler var forsakring utéver
forsdkringen pa det fordon som drar husvagnen i
lander dar en sadan forsakring aven galler
husvagnen.

17. Var Kklubb sponsrar en fotbollsturnering
(eller barnturnering eller annan liknande
aktivitet) som styrs separat av turneringens
organisation. Ar fotbollsturneringen forsakrad
i var forsakring?

Nej, turneringen bor ha en egen ansvarsforsakring
och namnge er klubb som medférsékrad.
Sponsrade idrottsorganisationer bor dven ha en
forsakring for idrottsolyckor som técker
sjukvardskostnader for deltagare som kan skadas
vid aktiviteterna. Villkoren for
sjukvardsersattning i var forsakring galler inte
deltagare i idrottsevenemang.

18. Behdover var klubb skaffa
ansvarsforsakring for direktorer och
tjansteman?

Lions klubbar, distrikt och andra Lions
organisationer bor dvervéga att skaffa
ansvarsforsakring for direktorer och tjanstemén,
for att skydda organisationen och dess direktorer
mot péstadda “felaktiga handlingar”.

Sadana forsakringar innefattar skydd for skador,
forlikningar och kostnader samt avgifter och
kostnader som uppstar som skydd for atgarder,
stamningar eller rattegangar. Uttrycket "felaktig
handling” definieras normalt att &ven innefatta
fel, felaktiga eller vilseledande uttalanden,
handlingar, forbiseenden, férsummelser eller
brott mot skyldigheter som goérs av den
forsékrade. Klubben kan &ven vélja att skaffa
brottsforsakring sasom férsakring mot “anstallds
odrlighet”. Detta skydd kallas aven
“trohetsférbindelse” och skyddar mot forlust av
pengar, sakerheter och annan agd egendom pa
grund av odrliga handlingar av en anstalld,
tjdnsteman eller direktor, oavsett om denne kan
identifieras eller om denne agerar i maskopi med
andra personer.
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19. Bor var klubb overvaga att teckna
ytterligare forséakringsskydd?

Som vi ndmnt tidigare bor ni ordna
alkoholansvarsforsakring for situationer dér
alkohol sdljs eller serveras. Om klubben dger eller
hyr byggnader eller personlig egendom bér ni ha
forsakring for skador pa denna egendom.
Forsakring for ansvar och fysisk skada avseende
agda fordon, inklusive slapvagnar, samt
forsakring for fysisk skada pé forhyrda eller
leasade fordon, bor 6vervagas. Om klubben har
anstéllda &ar det viktigt att ha en
arbetstagarforsakring dar landets lagar sa kraver.
Radgor med lokalt forsakringsbolag, for att fa
veta vilken ytterligare forsakring klubben kan
behdva.

20. Om en lionklubb tillater ndgon annan att
anvanda klubbens emblem och/eller namnet
”Lions”, ar denna da forsdakrad genom var
forsakring?

Stadgarna och arbetsordningen fér Lions Clubs
International stipulerar att ingen enskild person
eller enhet annan an lionklubbar och distrikt far
anvénda Lions namn eller emblem utan sérskild
licens fran den internationella styrelsen. Anstkan
om sadan licens kan inhamtas fran
organisationens webbplats genom att anvénda
foljande lank
http://members.lionsclubs.org/SW/resources/publ
ications-forms/legal.php

Om enheten har en aktuell licens godkénd av Lions
Clubs International géller villkoren i forsékringen.

21. Var klubb hyr en lokal for ett
insamlingsevenemang. Kontraktet har en
”skadeldshetsdverenskommelse” och andra
forsakringskrav. Om vi skriver under avtalet,
ger da organisationens forsakring det skydd vi
behover?

Specifik juridisk radgivning rorande hyresavtal
och andra 6verenskommelser bor inhdmtas av
lokal advokat.

Normalt kréver en skadeldshetsdverenskommelse
att man tar pa sig ansvar for alla ansvarskrav.
Organisationens forsakring har olika
begransningar och undantag och skyddar darfoér
inte i alla ansvarssituationer.  Andra
kontraktsvillkor kanske inte dverensstammer med
forsékringens villkor. Darfor bor en klubb
sékerstalla att den har det forsékringsskydd som
behovs innan den ingar avtal om leasing eller
andra avtal.
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Vid ytterligare fragor om denna forsakring
kontaktar du DSP Insurance Services eller
Lions  Clubs Internationals  juridiska
avdelning:

DSP Insurance Services

1900 E. Golf Road, Suite 650
Schaumburg, IL 60173

Telefon: 800-316-6705/847-934-6100
Fax 847-934-6186
E-postlionsclubs@dspins.com

ALLA KRAV BOR RAPPORTERAS VIA
TELEFON - INOM USA 888-217-8074,
UTANFOR USA 866-809-0396

CHUBB INSURANCE GROUP
-

USA

ESIS Chicago Casualty Claim
Office 525 West Monroe, 4t Floor
Chicago, IL 60661

PO Box 4864 Chicago 60680-4864
(312) 775-7800 or (800) 250-1649

ARGENTINA

Chubb Seguros Argentina S.A.
Hipolito Bouchard 710

11th And 12th Floor

Buenos Aires, BA C1106Abl
Argentina

54 (11) 4510-1500

AUSTRALIEN

Chubb Insurance Australia Limited
28-34 O'Connell Street

Sydney N.S.W. 2000, Australia

61 2 9273 0449

BAHAMAS

Chubb USA - Multinational Claims
One Beaver Valley Road

Suite 4 East

Wilmington, DE 19803

(302) 476-6934

BELGIEN

Chubb European Group Limited
Emiel Banningstraat 41-47
Antwerpen 2000

Belgium

323 x2413818

Reviderad i oktober 2017

Legal Division - Lions Clubs International
300 W. 22nd Street

Oak Brook, IL 60523

Phone: 630-571-5466, Ext. 360

Fax: 630-571-0953

Email: legal@lionsclubs.org

BERMUDAS

Chubb USA - Multinational Claims
One Beaver Valley Road

Suite 4 East

Wilmington, DE 19803

(302) 476-6934

BRASILIEN

Chubb Seguros Brasil S.A.

Avenida das Nagdes Unidas, 8.501 — 28° andar
Sao Paulo Brazil

55 (11) 4504 1500

KANADA

Chubb Insurance Company of Canada
199 Bay Street

Suite 2500

Toronto, ON M5L 1E2

416.594.2618

CHILE

Chubb Seguros Chile S.A.
Miraflores 222, Piso 11
Santiago, Chile

56 (2) 2549 8374

COLOMBIA

Chubb USA - Multinational Claims
One Beaver Valley Road

Suite 4 East

Wilmington, DE 19803

(302) 476-6934
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DANMARK

Chubb European Group Limited
Birger Jarlsgatan 43

Stockholm, 111 45

Sweden

46 (8) 692 54 87

FRANKRIKE

Chubb European Group,
Limited Le Colsee 8, Avenue de
L'Arche Courbevoie Cedex,
92419 France
33(1)55914740

TYSKLAND

Chubb European Group Limited
Lurgiallee 12

Frankfurt am Main, Hessen 60439
Germany

49 69 75613 6535

IRLAND

Chubb European Group Limited
2nd Floor 5 Georges Dock IFSC
Dublin, 1

Ireland

353 (1) 440 1751

JAPAN

Chubb Insurance Japan

Garden City Shinagawa
Gotenyama, 6-7-29 Kita-
Shinagawa

Shinagawa-ku Tokyo 141-8679
Japan

81 (50) 3164.8408

MEXIKO

Chubb Seguros Mexico S.A.
Paseo de la Reforma 250 Piso 15
Col. Juarez, Mexico, D.F. CP
06600

52 555258 5800 Ext 7511

NEDERLANDERNA

Chubb European Group Limited
Emiel Banningstraat 41-47
Antwerpen 2000

Belgium

323x2413818

NEW ZEALAND

Chubb Insurance New Zealand
Limited

Chubb Building

28-34 O' Connell Street
Sydney N.S.W. 2000,
Australia 61-2-92730420

Reviderad i oktober 2017

FILIPPINERNA

Insurance Company of North America
(Philippines Branch)

24th Floor Zuellig Building Makati Avenue
corner Paseo de Roxas

Makati City, Metro Manila 1226
Philippines

632 8496043

PUERTO RICO

Chubb Insurance Company of Puerto
Rico Doral Bank Center Suite 501FD
Roosevelt Avenue 33 Resolucion Street
San Juan, Puerto Rico 00920-2717
787.274.4727

SYDAFRIKA

Chubb Insurance South Africa Limited
Grolimd Floor, The Bridle, Hunts End Office
Par

38 Wierda Road West

Wierda Valley, Johannesburg, South Africa
27 11722 5710

SPANIEN

Chubb European Group Limited
Paseo de la Castellana 141, 6
28046 Madrid, Spain
34910855117

SVERIGE

Chubb European Group Limited
Birger Jarlsgatan 43

Stockholm, 111 45

Sweden

46 (8) 692 54 87

STORBRITANNIEN

Chubb European Group, Limited
200 Bromielaw

Glasgow G1 4RU

United Kingdom

44 (41) 285 x 2259

VENEZUELA

Chubb USA - Multinational Claims
One Beaver Valley Road

Suite 4 East

Wilmington, DE 19803

(302) 476-6934

I lander som inte finns pa listan ska krav
rapporteras till:

DSP Insurance Services

1900 E. Golf Road, Suite 650
Schaumburg, IL 60173

Telefon: 800-316-6705/847-934-6100
Fax 847-934-6186
E-postlionsclubs@dspins.com
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